
ЧИТАЙ 
І МОВУ ВИВЧАЙ!

Написання літер И та І в словах 
іншомовного походження

У цьому тексті тобі траплялися слова іншомовного 
походження: емоція, професія, кринж та інші. Але чому 
в одних словах ми використовуємо букву И, а в інших — І? 
Від чого це залежить? Як це перевірити? У такому випадку 
може допомогти «правило дев’ятки».

Літера И пишеться в основах загальних назв після 
дев’яти літер на позначення приголосних: Д, Т, З, 
С, Ц, Ч, Ш, Ж, Р перед наступним приголосним, 
окрім Й: дИсконт, чИпси, трИгер.

В  інших випадках пишемо І (після приголосних, 
що не  входять до  «дев’ятки», перед голосним 
та  перед Й): дІєта, вІтамІн, патІ.

Запам’ятати літери «правила дев’ятки» допоможуть 
мнемонічні фрази:

!

!

!

Де Ти З’їСи Цю ЧаШу ЖиРу?

Реве Та Стогне Дніпр Широкий, Човни з Циганами Жене.



Поміркуй, чи допомагають мнемонічні фрази 
запам’ятовувати правила.

Спробуй вигадати власну мнемонічну фразу, 
яка допоможе запам’ятати «правило дев’ятки».

Звичайно, правило має винятки, які варто 
запам’ятати: вимпел, спирт, гиря, кинджал, 
кипарис, єпископ, християнство, диявол, диякон, 
лимон тощо.

!

Тепер ти знаєш більше про іншомовні 

слова й зможеш писати їх правильно!


